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PROCES-VERBAL DES REUNIONS
RELATIVES A
L'ETUDE PRELIMINAIRE
POUR
LE PROJET D’APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE
EN VUE DE L’ERADICATION DU VER DE GUINEE
DANS LA REGION DE TILLABERI

EN REPUBLIQUE DU NIGER

En réponse 4 la requéte du Gouvernement de la République du Niger, désigné ci-aprés par "le
Niger", le Gouvernement du Japon a décidé d'exécuter une Etude Préliminaire concernant le "Projet
d’approvisionnement en eau potable en vue de I’éradication du ver de guinée dans la Région de
Tillabéri" (désigné ci-aprés par "le Projet") et a confié sa réalisation a I'Agence Japonaise de
Coop¢ration Internationale (désignée ci-aprés par "la JICA™).

La JICA a délégué au Niger une mission d'Etude Préliminaire (désignée ci-aprés par "la
Mission") conduite par Monsieur Satorn HAGIWARA, Directeur du Groupe III de la Gestion du
Projet, Département de la Coopération Financiére non remboursable de la JICA. La Mission
séjournera au NIGER du 07 aoiit au 04 septembre 2007.

La Mission a eu une série de discussions avec les personnes concernées du Gouvernement
nigérien, et a effectué des visites de terrain.

A Tissue des discussions tenues et des visites de terrain, les deux parties ont confirmé les
principaux points décrits dans I’ Appendice ci-joint.

Fait & Niamey, le 14 aott 2007

7o & RN
2 E A= T
Satoru HAGIWARA Abou KOURE JACKOU
Chef de Mission de ’Etude Préliminaire Secrétaire Général p.i
Agence Japonaise de Coopération Ministere de I"Hydraulique
Internationale (JICA) République du Niger

Japon



Appendice
1. Objectif du Projet

Le Projet a pour objectif d’améliorer P’état de santé et le niveau de la vie de la population vivant
dans les zones objet du Projet, par I’alimentation en eau potable en construisant des forages munis
de pompe & motricité humaine. Plus précisément il doit contribuer & I’éradication du ver de guinée

dans la zone d’intervention.
2. Zone d’intervention du Projet

La zone objet du Projet est constituée des Départements de Téra de Tillabéri, de la Région de Tillabéri.
La liste des villages pour lesquels ’intervention est demandée sera fournie par la partie nigérienne au
plus tard le vendredi 24 aotit 2007.

La partie nigérienne a expliqué que, pour les Départements de Téra et de Tillabéri, étant donnée que
Je taux de couverture en eau est faible et qu’il y a aussi des cas de vers de guinée enregistrés. La
construction des forages munis de pompe & motricité humaine est donc indispensable, du point de

vue de I’alimentation en eau saine et de I’éradication du ver de guinée.
3. Organisme responsable et organed’exécution

L’organisme responsable (Maitre d’Ouvrage) est le Ministere de I'Hydraulique et I’organe
d’exécution est la Direction Hydraulique Rurale relayée sur le terrain par la Direction Régionale de
I’Hydraulique de Tillabéri et les Directions Départementales de Téra et de Tillabéri.

4. Programme de Pétude

Les consultants faisant partie de la Mission continueront I’étude en détail jusqu’au 04 septembre
2007.

A Pissue de la présente étude, si le Projet est considéré comme pertinent dans le cadre de la
Coopération Financiére non remboursable, la JICA enverra une Mission chargée de I’Etude du
Concept de Base vers le mois de Janvier 2008. La durée du Projet sera indiquée dans ’avant projet

du rapport de concept de base.

Pour une bonne marche de ces études, le Gouvernement nigérien s’engage a prendre les dispositions

suivantes :

(1) Fournir & la Mission les données, informations et matériels disponibles et approprices qui sont
nécessaires a I’exécution des études.

(2) Préparer les réponses au Questionnaire présenté par la Mission et le lui retourner aprés son

remplissage.
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(3) Faciliter les rendez-vous et arranger des réunions avec les autorités concernées que la Mission a
PPintention de rencoritrer.

(4) Faciliter les deplacements de la Mission lors de ses déplacements sur les lieux d’études ou dans
les endroits concernés.

(5) Assister la Mission en lui apportant des conseils pour collecter des données et des informations
disponibles auprés des autorités concernées du Niger.

(6) Prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité des membres de la Mission.

(7) Faciliter I’obtention des autorisations d’exporter du Niger les données, informations, cartes et
matériels nécessaires, relatifs a I’'Etude, et devant étre approuvés par le Gouvernement du Niger,
pour préparer le rapport.

5. Contenu de Ia requéte du Gouvernement du Niger

Aprés une série de discussions, la partie nigérienne a demandé ce qui suit:

(1) Constraction de 120 forages munis de pompe & motricité humaine dans les Département de Téra
et de Tillabéri de la Région de Tillabéri.

(2) Appui a I’organisation des Comités de gestion des points d’eau, et la sensibilisation en matiére
d’hygiéne et d’assainissement en utilisant la méthode IEC.

(3) Appareil d’analyses physico-chimique bactériologique des eaux (3 lots)

(4) Caisses a outils pour la réparation des pompes

Les deux parties ont convenu mutuellement de ne pas inclure la fourniture du matériel de forage et
des matériels relatifs 4 I’exécution des forages dans le cadre du présent Projet.

La partie nigérienne demandera I’envoi des volontaires de JOCV selon la nécessité.

6. Systéme de I’Aide Financiére Non-Remboursable du Japon

6-1. La partie nigérienne a pris bonne connaissance du systtme de 1’Aide Financiére Non
Remboursable du Japon et des dispositions nécessaires devant étre prises par le Gouvernement du

Niger, expliqué par la Mission et joint en Annexe-1 et 2.

6-2. La partie nigérienne s’est engagée a prendre les dispositions nécessaires pour la bonne
exécution du Projet au cas ol I’ Aide Financiére Non Remboursable serait accordée.

7. Autres points discutés
7-1. Construction des forages munis de pompe & motricité humaine
Les deux parties ont convenu de la construction de forages munis de pompe & motricité humaine en

vue d’assurer la protection des points d’eau en matidre d’hygiéne et d’assainissement, au lieu de la

construction des puits cimentés mentionnés dans la requéte.



La partie nigérienne a expliqué qu’elle souhaite la construction des forages par I’entreprise japonaise et le
consultant japonais, en mettant de I’importance & la qualité (la qualité de ’exécution et la qualité de

Peau)

7-2. Villages pour lesquels la construction des forages munis de pompe a motricité humaine est
demandée par la partie nigérienne.

La partie japonaise a expliqué que, du point de vue de I’envergure d’un projet dans le cadre de la
Coopération Financiére non remboursable et compte tenu également du temps limité de I’étude du
concept de base, le nombre de forages a construire par le Projet sera égale ou inférieur a 120. Elle a
exprimé aussi son idée de faire en sorte que les sites ne soient pas éparpillés, en considération de

Pefficacité des travaux. La partie nigérienne a compris cette explication.

La partie nigérienne présentera a la Mission avant le 24 aolt 2007 une liste des villages pour
lesquels Pintervention est demandée, en limitant la zone d’intervention dans les départements de
Téra et de Tillabéri. Sur cette liste, les noms, les positions et les nombres de population de 200
villages au total figureront. (pris en considération des villages alternatifs pour le cas des forages

échoués)
7-3. La sélection des villages objet d’intervention

Les deux parties ont convenu que, les villages objet du Projet seront déterminés suivant des résultats
d’un examen des points de vue technique et socio-économique qui sera fait dans le cadre de I’Etude
du Concept de base, et que la sélection des villages dans le cadre de PEtude du Concept de base se
fera en tenant compte des criteres ci-dessous:

- Situation des cas enregistrés du ver de guinée

- Demande en eau (Nombre d’habitants)

- Installations existantes d’alimentation en eau

- Conditions hydrogéologiques

- Qualité de I’eaun

- Iln’y a pas d’intervention d’autres bailleurs de fonds

- Capacité organisationnelle du Comité de gestion du point d’eau

- Engagement de la part de la population pour le paiement de la cotisation (150.000 FCFA) pour
la gestion et la maintenance

- Acceptation de la prise en charge de la maintenance et de I’entretien du point d’eau par la

population .
T
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Les deux parties ont convenu mutuellement que, pour la sélection des villages d’intervention, I’on
prendra en considération I’existence des cas de ver de guinée, mais il sera possible d’inclure des
villages ot aucun cas de ver de guinée n’est enregistré actuellement, si une haute nécessité de

construction d’installations d’alimentation en eau est observée.

La partie japonaise a demandé & la partie nigérienne de ne pas prometire la construction des forages lors

de I’explication aupres de la population villageoise. La partie nigérienne est d’accord sur ce point.
7-4. Systéme de gestion et de maintenance

La partie japonaise a expliqué que, dans le cadre de la Coopération Financiére non remboursable, la
gestion et la maintenance des installations sont des facteurs trés importants pour la réalisation d’un
projet, et que si le systeme de gestion et de maintenance des installations est jugé insuffisant, il est
difficile de mettre en ceuvre I’Etude du Concept de base.

7-5. Statut de ’Etude Préliminaire

La Mission a expliqué que, 1’objectif de I’Etude Préliminaire est de collecter des informations pour
verifier la pertinence du Projet demandé, et que la réalisation du Projet n’est pas assurée par la partie
Japonaise a ce stade.

La partie nigérienne a compris I’objectif de la présente Etude Préliminaire. f;f



Amnexe-1 SYSTEME DE L'AIDE FINANCIERE NON-REMBOURSABLE‘

Le Programme d'Aide Financiére Non-Remboursable accorde au pays bénéficiaire des fonds non
remboursables qui permettront de fournir les installations, les équipements et les services (main
d'oeuvre ou transport, etc.) pour le développement socio-économique du pays, selon les principes
suivants et conformément aux lois et réglementations afférentes du Japon.

L'Aide Financiére Non-Remboursable n'est pas effectuée sous forme de don en nature au pays

bénéficiaire.

1. Programme de I'Aide Financi¢re Non-Remboursable du Japon

1-1. Procédure de I' Aide Financiére Non-Remboursable

Le programme d'Aide Financiére Non-Remboursable est exécuté selon la procédure suivante.
1)Demande (requéte effectuée par le pays bénéficiaires)

Etudes (étude préliminaire/étude du plan de base effectuées par la JICA) Estimation et approbation
(estimation par le Gouvernement du Japon et approbation par le Conseil des ministres du Japon)
Détermination de I'exécution (Echange de Notes entre les deux Gouvernements) Exécution (Mise en
oeuvre du Projet)

2)Lors de la premiére étape, la requéte présentée par le pays bénéficiaire est examinée par le
Gouvernement du Japon (Ministére des Affaires étrangeres) afin de déterminer si elle est pertinente
dans le cadre de 'Aide Financiére Non-Remboursable. Au cas ot il serait confirmé que la requéte est
prioritaire en tant que projet d'Aide Financiére Non-Remboursable, le Gouvernement du Japon

demande & la JICA de procéder a une étude.

Lors de la seconde étape, I'étude (étude du plan de base) est effectuée par la JICA ayant conclu un
contrat avec une société de consultation japonaise chargée de I'exécution.

Lors de la troisiéme étape (estimation et approbation), le Gouvernement du Japon décide, sur la base
du rapport d'étude du plan de base élaboré par la JICA, si le Projet convient au cadre de I'Aide
Financiére Non-Remboursable. Il est ensuite soumis pour approbation au Conseil des ministres.

Lors de la quatriéme étape (détermination de I'exécution), l'exécution du Projet approuvé par le
Conseil des ministres est officiellement déterminée par la signature de 1'Echange de Notes entre les

deux Gouvernements.

Au fur et 2 mesure de I'exécution du Projet, 1a JICA accélérera le processus d'exécution en apportant
son soutien au pays bénéficiaire pour les procédure d'appel d'offres, les signatures des contrats et lesf\
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2-1. Contenu de I'étude

1)Contenu de 1'étude

Le but de I'étude (étude du plan de base) effectuée par la JICA est de fournir un document de base
permettant de déterminer si un projet est exécutable ou non dans le cadre du Programme d'Aide

Financiére Non-Remboursable du Japon. Le contenu de I'étude est le suivant:

- confirmer l'arriére-plan de la requéte, les objectifs et les effets du Projet ainsi que les capacités de
maintenance du pays bénéficiaire nécessaires a 'exécution du Projet

- évaluer la pertinence de I'Aide Financiére Non-Remboursable du point de vue technologique et
socio-économique

- confirmer le concept de base du plan convenu aprés discussions entre les deux parties

- préparer un plan de base du Projet

- estimer les cofits du Projet

Le contenu de la requéte n'est pas obligatoirement approuvé en tant que contenu de I'Aide Financiére
Non-Remboursable. Le concept de base du projet doit étre confirmé par rapport au cadre d'Aide

Financiére Non-Remboursable du Japon.

Le Gouvernement du Japon demande au Gouvernement du pays bénéficiaires de prendre toutes les
mesures qui pourraient s'avérer nécessaires pour assurer son indépendance lors de l'exécution du
Projet. Ces mesures doivent étre garanties méme si elles n'entrent pas dans la Jjuridiction de
l'organisme du pays bénéficiaire en charge de I'exécution du Projet. Par conséquent, l'exécution du
Projet doit étre confirmée par toutes les organisations concernées du pays bénéficiaire par la

signature du proces-verbal des discussions.

2)Sélection des consultants

En vue de la bonne exécution du Projet, la JICA effectue une sélection parmi les consultants
enregistrés aupres de la JICA apres avoir procédé a un examen des propositions soumises par ces
derniers. Le consultant sélectionné procéde a I'étude du plan de base et élabore le rapport sur la base
des références fournies par la JICA.

A Tétape de conclusion du contrat entre le consultant et le pays bénéficiaire apres 1'Echange de
Notes, la JICA recommande le méme consultant que celui qui a participé a I'étude du plan de base
afin d'assurer une cohérence technique entre I'étude du plan de base et le plan détaillé.

2-2. Plan de I'Aide Financiére Non-Remboursable du Japon

1)Echange de Notes (E/N)

L'Aide Financiére Non-Remboursable du Japon est accordée conformément aux Notes échangées
entre les deux Gouvernements et dans lesquelles sont confirmés, entre autres, les objectifs, la durée,
les conditions et le montant-de l'aide.

2)La "durée de l'aide" s'inscrit dans I'année fiscale dans laquelle le Conseil des ministres a approuvé
le Projet. Toutes les procédures d'aide, Echange de Notes, conclusion des contrats avec le consultant
et le contractant et paiement final & ceux-ci, doivent étre achevées durant cette année fiscale.

Toutefois, en cas de retard lors de la livraison, de linstallation ou de la construction due 3 des ;
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éléments incontrdlables tels que le désastre naturel, la durée de 1'Aide Financiére Non-Remboursable
pourra étre prolongée dune année fiscale supplémentaire aprés accord entre les deux
Gouvemements.

3)L'aide doit étre en principe réservée exclusivement a l'achat de produits provenant du Japon ou du
pays bénéficiaire, et aux services des ressortissants japonais ou du pays bénéficiaire.

Le terme. "ressortissant japonais" signifie les personnes physiques japonaises ou les personnes
morales japonaises dirigées par des personnes physiques japonaises.

Lorsque les deux Gouvernements le jugent nécessaire, 1'Aide Financiére Non-Remboursable peut
étre utilisée pour les produits ou les services tel que le transport d'un pays tiers (autre que le Japon
ou le pays bénéficiaire).

Toutefois, dans le cadre de I'Aide Financiére Non-Remboursable, les principaux contractants, a
savoir le consultant, l'entrepreneur et la société de commerce nécessaires a I'exécution de l'aide
doivent en principe étre exclusivement des ressortissants japonais.

4)Nécessité de la vérification

Le Gouvernement du pays bénéficiaire ou son représentant autorisé conclura les contrats en Yen*
japonais avec les ressortissants japonais. Ces contrats seront vérifiés par le Gouvernement du Japon.
Cette vérification est nécessaire car les fonds de 'Aide Financiére Non-Remboursable proviennent
des taxes des citoyens japonais.

5)Dispositions 4 prendre par le Gouvernement du pays bénéficiaire Lors de I'exécution de I'Aide
Financiére Non-Remboursable, le pays bénéficiaire devra prendre les dispositions suivantes:

a) Acquérir, dégager et niveler le terrain nécessaire pour les sites du Projet, avant le commencement
des travaux de construction,

b) Assurer les installations de distribution d'électricité, d'approvisionnement et d'évacuation des eaux
ainsi que les autres installations nécessaires a l'intérieur et aux alentours du site,

¢) Prévoir les batiments nécessaires avant les travaux d'installation dans le cas ot le Projet consiste a
fournir des équipements,

d) Prendre en charge la totalité des dépenses et l'exécution rapide du déchargement, du
dédouanement dans le port de débarquement et le transport terrestre des produits achetés dans le
cadre de I'Aide Financiére Non-Remboursable,

e) Exonérer les ressortissants japonais de droits de douane, taxes intérieures et ou autres levées
fiscales imposées dans le pays bénéficiaire eu égard a la fourniture des produits et des services
spécifiés dans les contrats vérifiés,

f) Accorder aux ressortissants japonais dont les services pourraient étre requis en relation avec la
fourniture des produits et des services spécifiés dans les contrats vérifiés, toutes les facilités
nécessaires pour leur entrée et leur séjour dans le pays bénéficiaire pour I'exécution des travaux.
6)"Usage adéquat”

Le pays bénéficiaire est requis d'entretenir et d'utiliser les installations construites et les équipements
achetés dans le cadre de I' Aide Financiére Non-Remboursable de maniere adéquate et efficace et de
désigner le personnel nécessaire pour le fonctionnement et la maintenance ainsi que de prendre en
charge toutes les dépenses autres que celles couvertes par I'Aide Financiere Non-Remboursable. K
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7)"Réexportation"

Les produits achetés dans le cadre de I'Aide Financiére Non-Remboursable ne doivent pas étre
réexportés a partir du pays bénéficiaire.

8) Arrangement Bancaire (A/B) -

a) Le Gouvernement du pays bénéficiaire ou son représentant autorisé devra ouvrir un compte a son
nom dans une banque au Japon (ci-aprés dénommée la "Banque"). Le Gouvernement du Japon
exécutera l'Aide Financiére Non-Remboursable en procédant aux paiements en Yen japonais pour
couvrir les obligations du Gouvernement du pays bénéficiaire ou de son représentant autorisé
conformément aux contrats vérifiés.

b) Les paiements seront effectués lorsque les demandes de paiement seront présentées par la banque
au Gouvernement du Japon conformément & I'Autorisation de Paiement émise par le Gouvernement
du pays bénéficiaire ou de son représentant autorisé.

9)Autorisation de Paiement (A/P)

Le Gouvernement du pays bénéficiaire devra régler a la banque la commission de notification de

I"autorisation de paiement et la commission de paiement. ++_



2-3. Schéma de la Procédure de I’Aide Financiére Non-Remboursable du Japon
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PRINCIPAUX TRAVAUX A EXECUTER PAR CHAQUE GOUVERNEMENT

Annexe-2
No. A assurer par A assurer par
Items I'Aide Financiére | le pays
Non-Remboursa | bénéficiaire
ble
1. | Mise & la disposition de terrains ’ (]
2. Défrichage et nivellement de terrains si nécessaire [ ]
3. | Construction de protection des ouvrages ®
4. | Construction de parking
5. | Construction de routes
1) A Pintérieur de sites
2) ATextérieur de sites ©
6. | Construction de bitiments ")
7. | Fourniture des installations de distribution d’électricité, d’alimentation en eau, d'évacuation
des eaux et autres installations connexes
1) Electricité )
a. Branchement de sites 4 la ligne de distribution (]
b. Cibles de descente et cibles internes a I’intérieur de sites [ ]
c.  Transformateurs et disjoncteurs principaux ®
2) Alimentation en eau
a. Branchement de sites au réseau de distribution d’ean courante ®
b. Réseau de distribution d’ean a I'intérieur de sites (réservoir de réception et réservoir (]
surélevé)
c. Essai de mise sous pression et lavage des conduites
3) Evacuation des eaux
a. Branchement de sites au réseau de d'égout de ville (égouts, eau de pluie, etc.)
b. Systéme d’assainissement (installation des toilettes provisoires, conduites @
d’évacuation des eaux et autres)
4) Mobilier et équipements
a. Mobilier général @
b. Equipements concernant le Projet @
8. | Prise en charge des commissions suivantes de la banque japonaise pour les services bancaires
basés sur les A/B
1) Commission de notification de I’A/P ®
2) Commission de paiement )
9. | Décharpement et dédouanement au port de débarquement du pays bénéficiaire
1) Transport maritime (air) vers le pays bénéficiaire de produits en provenance du Japon [ ]
2) Exonération d’impdts et dédouanement des produits au port de débarquement du pays @
bénéficiaire
3) Transport 4 I’intérieur du pays entre le port de débarquement et les sites du Projet (®) (@)
10. | Accorder aux ressortissanis japonais dont les services pourraient étre requis dans le cadre de @
la fourniture des produits et services au titre des contrats vérifiés toute facilité nécessaire pour
assurer leur arrivée dans le pays bénéficiaire et y permettre leur séjour afin qu’ils puissent
exécuter leurs travaux.
11. | Exonérer les ressortissants japonais des droits de douane, imp0ts et taxes intérieures ou autres ®
levées fiscales imposées dans le pays bénéficiaire eu égard a la fourniture des produils et
des services spécifiés dans les contrats vérifiés.
12. | Exploitation et maintenance correctes et efficiaces des installations construites et des @
équipements fournis dans le cadre de I'Aide Financiére Non-Remboursable.
13. | Prise en chuarge dc toutes dépenses, autres que celles couverlcs par ['Aide Financicre ®

Non-Remboursuble, nécessaires 4 la construction des installations et au transport et a la mise
en place des équipements.

(A/B : Arrangement Bancaire, A/P : Autorisation de Paiement)
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IR 3. Hii#E AB

Etude Préliminaire pour le Projet d’Approvisionnement en Eau Potable
en Vue de I’Eradication du Ver de Guinée dans la Région de Tillaberi

en République du Niger

QUESTIONNAIRE A

HRIZE A

Concernant:
Plan d’alimentation en eau dans les milieux ruraux

Pan de gestion et de maintenance
TV HG KT 8 MR P

1. Contenu de la Requéte
wHAE
(1) Contenu de la requéte et les plans nationaux
FEENA & [E S

Le contenu de la requéte a- t-il quel rapport avec et le Plan National de

développement, et le Programme Hydraulique National ? Dans le cadre
desdits Plan et Programme, quelle est la position de ce qui est demandé?
ERENEA & BEOEZEFE L OEZOKFEE & OBE, £72, T OFE O
TOABEIZHOWTHHLTFE,
D’apreés notre compréhension, « Le Plan National» signifie le « le Programme
cadre de lutte contre la pauvreté », et le Programme Hydraulique
National signifie «le Programme Hydraulique National (PHN) 2001-2004 ».
S’il existe d’autres plans qui concernent, veuillez les décrire également.
Veuillez nous présenter des schémas récents y afférents si disponibles.
B E O EZRBHIEF 0 &%, T N BR8] | EZ KRG & 1% 12001-2004
FOKFIFHE (PHN) | &Hig L COETH, ZOMOFHE A LSO EZBHE L T
UL, ZNB IR TRIL T RSV, 26 DRFTOKENRHIVUL, B LA~ L
TFaW,

[Réponse]
La requéte fait partir intégrante des deux plans .

Elle rentre dans le cadre de la lutte contre la pauvreté.
FEENAITEFRBAFEGHE K O EZFAFGHO ZDICBE L, £of Tk, &R



XROBHNIAL LD TH D,
Les plans existants sont ...
1) Le document de Stratégie de Réduction de la Pauvreté
i) Celui de la Stratégie de Développement Rural
BEAFoOFHINL, BRAROE Y |
i) BREERIZ OV TOXE
i) AN TH Y,
Le seul schéma récent est ...
iii) Le schéma directeur de question et de mise en valeur des ressourcés
en eau
iv) Le document de politiques et stratégies pour 'eau potable et
Passainissement
SRR DHRIE 13
ii) KERIEH - FH~ A X =TT
iv) HCBbK L ETAEICBIT 2 BUR - BIEETH 5,

(2) Contenu de la requéte et 'organisme d’exécution
BRENE & FEHIBEET
Quel est le rapport entre le contenu de la requéte et les organismes
d’exécution ci-dessous,et quelle est la position de ce qui est demandé, aupres
de ces organismes ?
WHENA & BEO TREMBEE & OB & 0 OB o TOALEIZ SN T
L TR
1) Ministére du Plan
GRS
2) Ministére de 'Hydraulique, de 'Environnement et de la Lutte contre la
désertification / Office des Eaux du Sous-sol (OFFDES)
K - BREE - WOEALBIIRA . KBSt (OFFDES)
3) Ministére de la Santé Publique et de la Lutte Contre les Endémies
NHRAE - B IREERE
[Réponse]
Contenu de la requéte et I'organisme d’exécution
FHirERS & ZFFORBNE
1) le Ministére de I'Economie et de Finances charge de la gestion des projets
et programmes
Tuv=l FBLOT RS T AOEMEZH S OITREMBEE TH D,



2) le Ministére de 'Hydraulique est maitre d’ouvrage
KFNE T ETH D,

3) le Ministére de la Sante Publique est le maitre d’ouvrage délégué en
matiére d’hygiéne et d’assainissement.
NIRRT, BEICET 2 0B To ERATEE T 5,
Aussi, veuillez nous présenter leurs structures régionales de Tillabéli, et
les services assurés par chacune de ces structures. S’il y a des schémas
récents y afférents, veuillez nous donner une copie.
o T A4 TNV LU T RRLOA B OFRRAE Ak, SN Y 2
BARIZOWTHBA LTS,
INEDEFMOKRENRHIVE, B LERHL TS,

[Réponse]

(3)

Chaque organismes qui ont les bureau locaux dans les départements.
Les schémas récents y afférents sera distribué

FHEBAIE. Hax ORI EmMA T\W5b, MR II% ARAA T 2,

La situation actuelle et le plan future en matiére d’alimentation en eau
des milieux ruraux, dans I’ensemble du Niger
=V = —/VERERIZE T D AERRK OB &R RE
1) Veuillez décrire sommairement la situation actuelle de 'alimentation en
eau des milieux ruraux  (Types de sources, Mode de prise d’eau, Nombre
de sources par village etc,,..)
BUE DR TEFE K OB DWW T L TR W,
OKIROFERE, BUKGE, 1H%E 4D oK L)
2) Veuillez décrire le contenu et la situation des projets d’alimentation en eau
des milieux ruraux en cours d’exécution
(Types de sources, Mode de prise d’eau, Nombre de sources par village
etc,,..)
BUE, FEhP ORERRKDONE L BB OV TR L TR W,
OKIROFERH, BUKGE, 1 H%ES D oK L)
3) Veuillez nous indiquer également les projets prévus d’alimentation en eau
des milieux ruraux, et leurs contenus
[FRRLZ | 2R BT & ORVEAG K OFHE & £ ONEIC OV T L TTF SV,
4 ) Veuillez nous indiquer les budgets nationaux attribués aux projets

d’alimentation en eau des milieux ruraux pendant ces 5 derniéres années

WE, 5 HEEORERKICKTIEZTEEH L TF I,



[Réponse]
Pour les informations et situation au-dessus, veuillez se référer a la Schéma
Directeur de Mise en Valeur de Gestion des Ressources en Eau du Niger (Juin
1999)
[KEBIEH EEB ~AX =77 199946 H : KFIE | #5BOZ L,

2. Plan d’alimentation en eau dans les milieux ruraux
Tt AR A e
(1) Zones rurales objet de la demande
(Cing cantons dans le Département de Téra, de 1la Région de Tillabéri)
FEEMTE (T 0 Z XU MT FEBOD 5 HulX)
1) Veuillez indiquer des données détaillées des zones rurales objet de la
demande.
BEEMNE OFEMIERA B TR I VY,
a.) Circonscription administrative (Village, Canton,Département,Région)
ITBXKHERR D (R BB, B )
b.) Nombre d’habitants et 'évolution démographique par rapport a la saison
de chaque zone concernée
AT KRR 2L
c.) Principales industries de I’ensemble des zones rurales (Région de Tillabéri),
faisant objet de la demande
FEFEMEOND & FH O L D5 NADOLEH)
d.) Répartition de la population par secteur d'activité(Région de Tillabéri)
(Eleveurs, éleveurs non sédentaires etc.,.)
FEERVE I (7 4 T_UIN) DOFEpEFE
e.) Projets de développement dans l'ensemble des zones rurales objet de la
demande
BEERVE RN (7 0 Z XU IMN) OZEFERIA ARk
f.) Situation des infrastructures dans les zones concernées (La Région de
Tillabéri)
(Routes, Energies électriques, Communications, Combustibles, Volume
de la consommation des marchandises, Systéme de distribution etc.,..)
BEEMVE R (7«4 TV ) OB EE
g.) Situation du systéme des services de santé dans les zones rurales objet de
la demande (Région de Tillabéri)
ZIEEMTEH (74 TXUM) DA 7 TR



CEFs., B, @E. e HEDEERL Ok L)
h.) Projets d’adduction d’eau et ceux relatifs aux services de santé dans les
zones rurales concernées
FEEAVEHE (7« T XU N) DOEFEFEE
[Réponse]
Pour les informations et situation au-dessus, se renseigner au niveau des
responsables des différents départements quand vous avez visite ces bureau
EREOIFERIUCHOW TR, FREBIT~HMT 2BRICHEaED Z L,
2 ) Veuillez nous donner une explication sur la situation actuelle de
lalimentation en eau dans les milieux ruraux objet de la demande
FEERVE DR AKDBURZFHH L TF IV,
a.) Nombre d’habitants desservis en eau et I'unité de base
d’alimentation en eau ({/personne/jour)
KRN A R O%EARIEAR () HAZ (Ucapita/day)
[Réponse]
L'unité de case d’Alimentation est de 25L/Jours/habitant.
FR—AY472V 10250y N THD,
b.) Nombre d’'installations d’alimentation en eau, et le mode
d’alimentation en eau
BEAF#G /KRR B O 7K 720
[Réponse]
Les modes d’alimentations en eau sont...
i) les forages équipes de pompes a motricité humaine
ii) les puits cimentes
iii) les mini-Adduction d’Eau Potable (mini-AEP) et les postes a eau.
BEfrfa Akt T UE. AAR T AL P T A =0 BT R
Bl K fitis T d 5
c.) Nombre de matériels d’entretien et de gestion disponibles, et le mode
d’approvisionnement (piéces de rechange et autres)
BEAFfG /KRR O HERFE FLE M IR B OHIETT 1 (AT /83— %)
[Réponse]
Pour les informations et situation au-dessus, veuillez se référer a la Guide
National d’Animation des Programmes d’Hydraulique Villageoise 1992
WK T BT T e T= A= ar A K 19924 : kFlE] 25RO &,
d.) Situation d’accés a 'eau potable dans les milieux ruraux ot il n’y

a pas d'installation d’alimentation en eau.) Existence de vendeur



d’eau, et les prix d’eau a la vente (cfa./()
WEAFHE K Nt 3% O BE VT T O RICEHK DHELRIR L
[Réponse]
se renseigner au niveau des ersposables des différents départements
ERIZOWTIE, FROBEFICHGEDZ L,
e.) Existence des priviléges coutumiers sur les sources d’eau. S’ils
existent, veuillez les décrire concretement.
AKIFNZ RS D AT AKFIHED B IEZ SN THA TR S,
BLHEE. ZOAREEEICHIALTRE,
[Réponse]
se renseigner au niveau des ersposables des différents départements
ERRIZOWTIE, FROFLEFICHEEDZ &,
f.) Veuillez nous donner des informations sur la demande en eau de chaque
installation, en utilisant le [tableau 1] ci-joint
BRI DKTFHEEICHOWTFFEY A b [#£-1] ZHONTHATFE
[
[Réponse]
se renseigner au niveau des ersposables des différents départements

ERIZoW T, FROBERICHAETDZ &,

3) Veuillez nous présenter une liste des villages objet de la demande, établie sur
la base des données les plus récentes, en incluant les informations ci-dessous
indiquées:

BT OT —Z IS EFHEMNE Y A M, TRFHLEO TR L TRV,
a) Les noms des villages et leur situation (localisez sur une carte

géographique existante), et les données topographiques (axes)

&4 RO E (BEfFH ECoNE) K OVEET — 4%
b) Taux de maladies liées a 1'eau

IR IR R D 8 A2 31
c¢) Degré de la demande en eau

IKDFFEPE

[Réponse]

Utiliser la liste des villages présélectionnés et compléter avec les
informations recueilles sur le terrain.
ZEEMTEAEA Y A M X o THHFAE LTV, ZOHFE CTOFREHIET 5,

d) Accés aux zones rurales (Etat des routes, distances...)



M¥E~OT 722 GERIRL, B
[Réponse]
Aucun mode d’accés n’existe sauf les piste.
REFZED/NELSMIAT O T 7 & 2 FIEITHEN,
e) Capacité actuelle d’alimentation en eau
BEAFD#a7/KRET]
f) Catégories de personnes qui prennent(qui puisent) de l'eau
(Femmes,Enfants, Vendeurs...)
Ik OKkA) 7l ofER] (i, FHk KEN)
g) Données hydrogéologiques, la qualité d’eau
KB, KE
h) Existence d’autres projets similaires par d’autres bailleurs de
fond(sur les mémes zones)
ft R —IZ L DHPR O A E (EEOA )
[Réponse]
Existence d’autres projets similaires sont Fonds zayed, Saoudi Sahel
et UNICEF qui n’ont pas sur les mémes zones
Fonds zayed, Saoudi Sahel et UNICEF OFEEIRI23 & 523, EAEIT L Teuy,
1) Capacité organisationnelle des comités de gestion d’eau (Structuration de
I'organisation, Gestion et la maintenance)
KEHZE R OMMRE /) HRRAEEE, B EHERE )
j)Volontés des habitants bénéficiaires en matiére de paiement des
redevances sur la consommation d’eau)
AR BRI K D 7KERHE O A E A
k) Ordre de priorité entre les zones rurales
K D SENAAL
[Réponse]
se renseigner au niveau des responsables des différents départements
ERIZoWTE, FROBEFICHEEDZ &,
1) Raison pour laquelle les puits cimentés sont demandés, et la possibilité
de les changer en forage
a7 V=T = JHERROEIFFIRERH & EH T ~DOZEE S
[Réponse]
Les puits cimentes peuvent recevoir a la 6 personnes et 'eau n’est pas payante.

Ce possible ce sera changée en forages.

a7 U= I = THRROEHFIE, —EIC6 ANREMNMEFTE, L



b EE RO THEKE LTUHEATEDLD, L DEIFFOEREF~D
EHEITARETH D,
m) Veuillez voir le [tableau2] pour d’autres questions.
ZOMFHIZONTIT [F2] ZHOTHATTFS W,
[Réponse]
se renseigner au niveau des responsables des différents départements
ERRIZHOWTIE, HFROBEFICHEEDZ L,

(2) Construction de forages dans les autres cantons( en dehors de celui de Téra)
7 7 RRLAZR O A ARER T oD 7 ik
Sur la requéte qui a été soumise par 'intermédiaire du bureau de la JICA-Niger:
Veuillez nous donner des renseignements complémentaires tells que les raisons
de la demande, les situations géographiques des zones concernées etc.,...
JICA =V = —VFEHZE L CEFLHEINTELND LD TTN, ZOMNEOE
FRELHRONLE R & OFEMIERICOW T L TFE W,
[Réponse]
Nous avons déja expliqué au-dessus a la réunion le 14 Aoft.
8 H 14 HD X = v VT TR 2,

3. Gestion et de maintenance
MR
(1) Répartition des rdles des organismes d’exécution (MH et MSP), pour la gestion et
la maintenance. Veuillez relater également les roles de différentes structures au
niveau régional.
EEMERFEBER T 5. BEOEmEE OKFIE . REE) o&EI5HEIZON
T, MLV OB ED THIAL T RSV,
[Réponse]
la question et la maintenance sont a la charge des bénéficiaires.

MERFE BTG A B TH D,

(2) Les réglementations et les normes (spécifications) en matiére de gestion et de
maintenance. Veuillez nous présenter également des documents y afférents.
EEAERE BICBI L COENPHAE (AR REEHZATFS W,

Flo, TNHLOERZRE L TT SV,
[Réponse]

Pour les informations et situation au-dessus, veuillez se référer a la Guide



National d’Animation des Programmes d’Hydraulique Villageoise 1992
(F¥EREKT 0 7T BT =X —variiA R 19924 KFIE ) #BRO 2 &,

(3) Veuillez nous donner des explications sur les points suivants, concernant la
gestion et la maintenance. Présentez des documents y afférents si disponibles.
HEHERFFEICBE LT, TROFHEICOWTHALTFI W,

Flo, TNOHICEATLIERNHILUTRE L TRV,
1) Propriétaire des installations hydrauliques (Organisme)
feKMiRx DETA - (FEET)
[Réponse]
Les communes sont propriétaires des installations, elles son les maitres
d’ouvrages.
Al a—rn (JFERED) HEROFAETHYETH D,
2) Le nom, le nombre d’organisations, 'organigramme, les activités de la
structure chargée de la gestion et de la maintenance
MR MERRE AR D4 FR, AR, AERRAERL. ERNE
[Réponse]
Les populations bénéficiaires sons chargées de la gestion et de la maintenance
des installations.
PRARAE DVEEHERFE P A O

3) Les noms, 'organisation, les activées des comités de gestion de chaque zone

rurale
BEHEOKERE SO, MRAER, FHEAS
[Réponse]

Les comités de guestion sont composes des membres (5) suivants,
KEBEBRITLTD 54 DA L N—THR S5,
-1 Président (ZFEK)
- 1 Secrétaire General (FEEEE)
- 1 Trésorier  (&7t)
- 1 Hygiéniste  (f%F)
- 1 Réparateur Villageois ~ (FPFEEEN)
4) Fondement sur lesquels les tarifs sont fixés.
Informations sur le recouvrement, 'épargne, les dépenses et des

problématiques y afférents.

BhHeORGERML, I, B, SKHZR EONE & TR



[Réponse]
Pour les PMH (Pompe Manuelle Humane), il n’existe aucun fondement, mais
le prix de vente d’eau est fixe soit a 5cfa. seau de 20 litres ou a 5cfa de
40litres.
Pour les mini-AEP, le prix est calcule a partir d'un compte
d’exploitation(population cout des installation mise en place)
ANDR 2 ZHFITIFARIUT A3 BHITEE S TWD, 20 Uy bardin
1£40 U » bV Befa. ThH D,
IINBUEEICBE K BL K SRR (C DWW T, RIS CestRE TR STV D,
UNERY/ IR
5) Situation financiére de l'organisation de la gestion et de la maintenance
T MRS B O I SR
[Réponse]
Il n’y a pas information.
ST BIRN,
6) Situation de I'approvisionnement et du stockage des matériels de gestion
et de maintenance(piéces de rechange et autres)
HEMERFE BT, (AT =2 %) OFiE, AR
[Réponse]
Réseau de pieces de recharge mis en place par les sociétés fournissant les
pompes.
Ry TEFIZLVREINTANT =YD (KE) *vy hT—2712k 5,
7) Dans le cadre du travail de la gestion et de la maintenance :
Quel est le rapport entre les organismes d’exécution (MH et MSP) et
I'organisation chargée de la gestion et de la maintenance (Transfére
de technologie, Subvention, Mutations des personnels etc.,..
EEAHERFE BLO MOV T, EEEMERE OKFIE, fri@E) CEEHER
B & OBIR HBis, Bafidh, AFERE) AL TRSV,
[Réponse]
Ministre de 'Hydraulique illuminer au bénéficiaires la Guide National
d’Animation des Programmes d’Hydraulique Villageoise 1992
ARFIE I, HAEF I LT IR T 02T b T= A= aJiA R
1992 4F : KFIE ] Z2EEEL T 5D,

(4) 81l y adesinstallations hydrauliques qui rencontrent la difficulté

dans la gestion et la maintenance, veuillez décrire la situation, les causes et des
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dispositions prévues.

O MERFE B B < i STV RWRKIERR S i, £ 0N, Bl 4%

DRFIZDOWTHBH L TFE0Y,

[Réponse]

La non implication des bénéficiaires pendant la réalisation des ouvrages a
travers une participation financiéere, le refus de la vente d’eau.
AR S, Mk BRI I B TS (15 )7 cfa) & L72V, KOBGEZIERT
Do

(5) La situation actuelle des activités de formation et de sensibilisation menées
aupreés des habitants bénéficiaires, et les effets de ces activités. Veuillez décrire
également, s’il y a des points a améliorer.

EEAERFE B 72 O OMARE RIS T 2 20F . ESEBOHNL & ZRITHOV TR
BHLTHREW, £, EAROIUIIE TR L TR IV,

[Réponse]
Illumination au bénéficiaires la Guide National d’Animation des Programmes
d’Hydraulique Villageoise 1992 et 'autre, Ces activities ont amene les
population a connaitre les maladies dues a la consommation d'une eau non
potable et a mieux gere leurs installations.
PARFNTHR LT TR T B 7T b e 7= A= a A B 1992 4 : KFI4 )
7% EOREGHEENC Lo T, M EPABERKREZRT Z LITE W AT DRRIZD
WTHRR 2, 7o, MISER S OIAM TH Dkl cz L0 R<EHT D
ZEeEHoT,

(6) Qulest ce qui est nécessaire d’aprés vous, afin de mener a bien des activités de
gestion et de maintenance? (Par exemple: Les coopérations ou les appuis
techniques par des organismes compétents du pays ou des organismes
étrangers etc.,)

O MERFE B A BAFICHEE T D 7o OITITMA LI L B 2 F90,
(BIZIE, B ERIREERIIC L 5. BV IRESMENC & 5 B =R, il /. £h
& DOk 72 FE i 72 &)
[Réponse]
La disponibilité des pieces de rechange et la mise en place des CGPE
(Comités de Gestion des Points d’'Eau)

AT N OIEHE O, KEHEBZORBEN LI,

11



(7) Lequel est le type de pompe & motricité humaine recommandé par les organismes
d’exécution de votre pays ? Il existe en gros deux type : la pompe 4 main et la
pompe a pied. Veuillez nous expliquer la raison aussi.

V=2 T AR TORRIT, RELS QT Ty RRC TR E RBEABAR TR H Y
FI0, HEFEMEREE LTX, Ebox Y aXxr RLETe, £, 20o#Ebm%
L TR,
[Réponse]
Au niveau de la région de Tillabéri, il existe 2 types de pompe a motricité
humaine :
La marque KARDIA et la marque VERGNET
Seules ces sociétés on pu mettre en place des réseaux de pieces de rechange
fiables.
7 4 7_XYINIZiX, KARDIA th:& VERGNET #0002 5D % A 7D NJjR 753
HD,
ZD2(DBPEFHOBIT HART N—=Y Ry NI =T BHE T ENTET,

4. Considérations environnementales et sociales
R SELE
(1) Lois et réglements
EESEINE ST

1) Veuillez nous fournir une liste des lois et réglements relatifs aux

Considérations environnementale et sociale, et ceux relatifs au
développement des ressources en eau souterraines, avec les adresses pour
les renseignements
BRbE, faBlRE, H R KBEFRICEIE T DIE T EIERAIO Y A FEENL DR
DoHEHZ TN,
[Réponse]
Pour les informations et situation au-dessus, veuillez se référer a le Code

I'Environnement (Dec1998)  [EREF{E# 1998 4 12 A 25D Z &,

2) Pour la réalisation du projet demandé, y a-il des conditions a remplir
suivant les dits lois et reglements ? Si oui, veuillez nous expliquer
concrétement.

FEENBRDOFELITIICY > T, FROESTEEHEEZ 7 Y 73 5504013
Y ETH, o, HDOHLEIT. BEMICHZLTFIV,

12



[Réponse]

Aucune fEUN,

3) Y at-il des projets similaires y compris les projets réalisés par
d’autres bailleurs de fonds, qui ont remplis lesdites conditions? Si
oui veuillez nous présenter les documents.
fith - —2 b & OB EDHLRMFITIB N T, ERROES £ 21386 %2 2
V7 LTEERRHY ELEL, RETTEFEN,
[Réponse]

Aucune U,

(2) Zones de protection de 'environnement
BRI ORFE X
1) Parmi les zones objet de la demande, y a t-il des endroits qui se trouvent
dans une zone, soit de protection de la nature ou celle des héritages
historiques? Si oui, quelles sont les dispositions & prendre ?
BUR RS H RO X S BMRGE XN IC A > TS Z L 3d 0 &
T A DHE OB T h,
[Réponse]

Il n’y a pas des endroits qui se trouvent dans cette zone.

(3) Services compétents, Associations ou Organismes concernés
BICRATRE . HIA, AHHK
1) Veuillez nous présenter un organigramme des services compétents en
matiere de considérations environnementale et sociale, et nous expliquer
sur leurs services.
BRI AR 0 B O FEEITE A O, £, EBABRZHA TS,
2) S’ily a des activités menées par d’autres bailleurs de fonds ou des ONG
concernant les considérations environnementale et sociale, veuillez nous
informer de leurs noms et leurs activités.
BREALSRE D EFIZHB VT, M R F—X° NGO 72 EDOIFEND S AU E R4 T
N ZHZ TFIV,
[Réponse]
Pour les informations et situation au-dessus, veuillez se référer a le Code
I'Environnement (Dec1998)
[BRBEIEIL 1998 4F 12 A # 2ROz L,
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(4) Autres

< DA

1) Sily a un suivi(monitoring) effectué dans la Région de Tillabéri,
veuillez le décrire.
T4 TRYUMNTORREE=F IV T2E L TNDLbIX, TONFELHZT
TEVY,

[Réponse]
Néant v,

2) Y a t-il eu des cas suivants dans le cadre des projets similaires auparavant,
donnant des impacts environnementaux et sociaux ?
WEOERIZEMFITIEN T, FRED & O REREHSEUEIZEE 2 JIF L E6H
HIUTHZ TTF XY,

a) Conflits concernant les priviléges en matiére d’eaux
IKFIME i
[Réponse]
Néant V>,
b) Contamination des sources d’eau
IKIIH G
c¢) Abaissement ou tarissement des sources d’eau
KT T 33k Ve
d) Acquisition de terrain
FH S
e) Maladies liées a 'eau
IR IR £
f) Conflits entre tribus
H IR A
g) Inégalité des genre, Education des enfants
P, REHF
[Réponse]
Néant W iud LY,

3 ) Quelles dispositions ont été prises ? (Comment résoudre ?) face aux
problémes suscités ?
EROFEZ EOLSITLE (RIR) LN OV THATEE,

14



5. Situation des activités menées ou prévues par d’autres bailleurs de fonds
fit B J-— OIEENRIL KX OFHE
(1) Veuillez nous fournir une liste des autres bailleurs de fonds, avec les noms et les
coordonnées des personnes a contacter (BOAD, UE, PNUD, UNICEF,
OMS,USAID etc,.)
flL =D U & b g, HEEHZHLTTS,
(787 7 VU 1 B¥ER1T BOAD, EU, UNDP, UNICEF, WHO, USAID %)

(2) Veuillez décrire les activités actuelles des projets futurs des autres bailleurs de
fonds, avec les données suivantes :
fi K —DOBUEDTEFNE K IS % OFTHNE % FTRENAE B ZO THZ TFIV,
1) Domaines d’activités ou d’'intervention du projet
(Adduction d’eau, Développement rural, promotion de 1'hygiéne, Genres,
Agriculture et Elevage, Routes)
TEE SUIRIE O (LAGE, MBS, Ak, =2 — BHE.,
IE )
2) Objectif, Bénéficiaires
H 1} O a7
3) Zones d’intervention, Période de réalisation ou d’élaboration du
projet (Intervention dans les zones ciblées du Projet demandé au Japon)
SPG Mt FEME SO IETIIME (BEEAYE & OEE O F )
4) Sources de fonds
A
5) Période de réalisation ou d’élaboration du projet
T S I35
6) Interventions dans les mémes zones ciblées par la présente étude

ARiiAE & DR EHEOA R

(3) Veuillez nous donner une explication sur la formation des habitants bénéficiaires
ou des organisations bénéficiéres. Décrivez également comment structurer
Porganisation bénéficiaire.

PRES SO TARERARRE 2 59 2 MERF BB O L DO GBI DWW TR L T T &
[
[Réponse]

Pour les informations et situation au-dessus, veuillez se référer a la Guide

15



National d’Animation des Programmes d’Hydraulique Villageoise 1992
(MR KT 0 ST 5« T2 A= a4 K 19924 : KRG 22ROz L,

(4) Veuillez nous expliquer sur le mode d’approvisionnement en matériels
nécessaires pour la gestion et la maintenance. Relatez également comment gérer
les fonds.

HMEFFE BLIC LB R B A ECE @ E BLO A HOWTH L TR SV,
[Réponse]
Pour les informations et situation au-dessus, veuillez se référer a la Guide
National d’Animation des Programmes d’'Hydraulique Villageoise 1992
(MR KT 0 7T 5« T2 A=V a4 K 19924 KRG 22ROz L,

(5) Veuillez nous expliquer concrétement sur les effets des activités ou des projets
réalisés, du point de vue de 'amélioration des compétences du personnel des

organismes de 'Etat
£ B EGE] |

(6) Veuillez décrire concrétement ce que vous apprenez (ou ce que vous avez appris)
a travers les activités ou les projets des autres bailleurs de fonds
AR & DRI EE DA HE

[Réponse]
Ministere de 'Hydraulique seront coordonnée le programmes des projets pour
éviter le chevauchement.
AKFEIZ, &CoF a7 MPEELBRWVWE D REtEE 2 —7  x— F L TIT
<o

6. Sociétés privées
KH%E
Bureaux d’études nationaux, ONG
B =z b NGO

(1) Veuillez lister des sociétés qui sont en mesure d’effectuer la consultation

ou I'étude en matiere de gestion et de maintenance, et ce qui concerne les
«considérations environnementales et sociales »

(Nom de I'organisation, Nom de la personne responsable, Coordonnées, Services
fournis, Expériences etc.,..)
MR L OBREAASFREIC OV TO I P LT v 7 I EES &
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ITZD¥EEZEV AT v 7 LTHL TR,
(R4 . ARRFE, HIfESE, R, ImEDEEFE)
[Réponse]

Nous vous informerons ceux liste plus tard.

‘ARG D,

Documents et Informations requis

ZORER ER
Afin de mener la présente étude, nous avons besoin des documents et informations
suivants -
BB ZIT I Yo > TTROEREWIIERELE L LTHET,
1) Les principes et la politique de votre pays en matiére de 'environnement
HEOBRE T, BOk
2) Les lois et réglements relatifs a 'environnement
BREEICBET D 1E . &R
3) Les lois, les réglements et les spécifications concernant :
- I'eau et assainissement,
- le développement de ressources en eau consommable
- la gestion et la maintenance
ETTOKE « BOBK OBIFEOHMERE B B DI, &0, HARE
4) Les documents portant sur les accords conclus avec d’autres bailleurs de
fonds concernant 'eau et assainissement, le développement de ressources
en eau consommable , la gestion et la maintenance etc.,...
FFAKGE - fCEK DBRFEHERHE BIZ BE 3 24t N — & o Huklieh & B}
5 ) Données sur la répartition des installations hydrauliques existantes (Carte
et Liste)

REAFR AR Oy R7 — 42 (MK, U X R)
6) Répartition des tribus (Carte ou Liste)
WD AT — 5 (M E21TY 2 B)
[Réponse]

Nous vous livrerons au-dessus des documents plus tard excepté 4) et 6).

4) Kk OLS A, % HEAT D,
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QUESTIONNAIRE B

HRhZE B

Concernant:

Hydrogéologie

Plan de la Facilité et ’Equipment
RELHUETaa%k - B4 FHE

1. Hydrogéologie

KB BT

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Veuillez expliquer sommairement sur la structure géologique et la situation des
aquiferes de la Région de Tillabéri

T4 7Y IO HEAERL & KE ORDUT DWW TRBEICHI L T 7230y,

Quelle est la profondeur moyenne de la surface des nappes dans la Région de
Tillabéri ?
T A TN UINOFEIR 22 1 N KR E L E DR T,

Quel est le débit moyen (m3/sec) des forages de la Région de Tillabéri ?

T 4 TXYMNOHFTOFE 5K E (mdfsec) 2z TIIEI WY,

Dans la Région de Tillabéri, les débits des forages varient-ils en fonction de la
nature des sols ? Si oui, veuillez décrire sommairement les débits pour chacune
des natures du sol.

T4 TNVINTIEHEIC LD HFFOEHKENEDY £T 0 E558FIMET LD

HERS O /K B (m3fsec) R TLIZE 0N,

Au Niger, quel est le débit (m3/sec) que les forages avec pompe 4 main doivent
atteindre pour étre considérés comme « forage réussi» ?
=V 2= VEONERKIZEBN TR, KL LTGRO LN N RR 7SI

FoOEKE (m¥sec) 13 EDFREDREITHE L TWET I,

Veuillez nous informer des taux de réussite des forages munis de pompe a main
dans la Région de Tillabéri , pour chaque aquiféere.

T A TRUMONY RRCTHEHF ORISR E, HRBHICE LTI IZE0,
Pour les forages munis de pompe a main destinés a I'alimentation en eau dans
les milieux ruraux, de quelle maniére les points de forage sont déterminés?

F#EARAKH DN FR I E T ORHIMEZ LD X I L THREL TOE T,
Est-ce que des études hydrogéologiques ont été menées auparavant dans la

Région de Tillabéri? Si oui, veuillez nous préter les rapports de ces études.
T 4 T _RUMNTAKEMERAD Z L E TIATOILTOE T, ITOI TV AT,
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ENHOWEELZHE L TIEINY,
[Réponse]
FRREMICT A EE X, DHTEX BV, TONEIE 2007448 A 10 HOT «
Z U MNAKFE & OFEMEE Sk, 2007 4 8 H 28 H O Ha/K)E & O Whikas ik,
2007 4= 8 H 30 HOMTH/KE L O iEE Sk~ B0 TH D,

2. Qualité des eaux souterraines
HTFADKE

(1) Au Niger, y a t-il une norme en matiére de qualité de 'eau? Si oui, veuillez nous la

présenter.
=V = )VEOHEKOKEEEZTH Y £7T0, bOGAITENZRIEL T ZS
U,

[Réponse]

iy HHO OREKAKET A R A ANZHEILL TV D
(2) Y a-t-il des laboratoires d’analyses d’eau au niveau des organismes tels le
Ministére de I'hydraulique, la Direction Régionale de I’hydraulique de Tillabéri,
le Ministére de la Santé Publique, ou la Direction Régionale de la Santé Publique
de Tillabéri ?
Quel est I'organisme qui effectue les analyses d’eau ? et quel est 'organisme qui
est chargé de juger si I'eau est consommable ?
AKF - BREE - WAL RAE . 7 14 TXUNKFR, ARRE - B RERE, 7+
F XY PR - B RR R 72 EIIIKRE ST EILSH O 90 E OB IK
BT ATV EOMBINEEIK & L CO RS &2 F80E LTV E T,
[Réponse]
KFE BT 2 EE RO & —CTKRESITZ1T O 03, KiE 7 & O
DEPIETE 220
(3) Concernant la qualité des eaux souterraines de la Région de Tillabéri : existe t-il
des problémes de teneur élevée en sel, du fluor ou d’arsenic ? Si oui, veuillez nous
informer de la situation.
T4 T_XY MO T AKOKEIIIEEAIRESLT v F - e R R EOMENRDH Y £7
Dy HOHEEE. ZORBUISOWTHZ TSN,
[Réponse]
TEmE DRTED & 5
(4) Dans la Région de Tillabéri, les qualités des eaux différent-elles d’une aquifére a
Pautre?
T4 T RUINTIHHAE S ECKEDZETH D 90,
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[Réponse]

‘u

3. Installation d’alimentation en eau

Kok

3 —1 Forages

HF

(1) Veuillez nous informer de la structure standard des forages construits par la

(2)

DTN /AEP du Ministere de I'Hydraulique, de I'Environnement et de la Lutte
contre la Désertification

IKH « BREZ « RO RISRAE OB LF - BB KRR R 28R L T 2 5 O FR YRS
WEEHZ T TZSN,

-Diamétre de la téte du forage : DN8O />% DN50

-Diametre du fond du forage :12-1/4 /¥

-Diamétre et le matériau du tubage a la téte du forage(tube conducteur) :170/200mm
-Diametres et les matériaux du tubage et de la crépine :

-Type de pompe A main @ #/V7 47, ~b=x/p L

-La profondeur moyenne des forages de la Région de Tillabéri : 60m

Dans la Région de Tillabéri, les travaux de forages sont exécutés avec 'atelier de
forage Rotary ou le marteau pneumatique fond de trou ?

TA FZRXYNTITHFOHEAZ e —2 ) =Y ZTToTWETH, HLWEIZT
nr=— (DTH) AV 7 TIToTHET D,

[Réponse]

(3)

DTH

Veuillez nous informer du délai d’exécution et des colts approximatifs
nécessaires pour la construction d’'un forage dans la Région de Tillabéri.

TA TZXYUNIZET D 1 ARKOHFHANC v EE e, TH EEO THEEHZHZ TL
7230,

[Réponse]

(4)

3 H. 850 57 CFA

La requéte inclut la construction de 20 puits cimentés. Or nous ne considérons
pas que les puits cimentés soient des infrastructures qui assurent 'alimentation
en eau saine, car ils subissent facilement la pollution venant de la surface de la

terre

Quelle est la raison pour laquelle les puits cimentés sont demandés ?
FEEEIZIXE A MLEL L7237 ((AFETIX“puits cimentés”) 20 KON E £
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TV D M, puits cimentés [FIF N D DIEGE 2 1T0T <, BepKEMGETE
HHia TIX7pu &5 2 5, puits cimentés DHELFR 2 HiE L7 2 2 T 7230,
[Réponse]
FEAICHHERA LW T, 207 ) — b7 =0 7 RAREIFF 225 Lz
3 — 2 Installations secondaires
AR AR
(1) Au Niger, y a-til des plans architecturaux standard des installations
secondaires du forage avec pompe a main, telles que le tablier, la rigole et le
puisard d’infiltration ? Si oui veuillez nous les présenter.
=V == MEZIE, N RRCIE AT =T m ] POk, BiE e
E O DIFEERGFHIIH D £ 0, HOLEEFENERMEEL TIEE VY,
[Réponse]
FAET 205, AL Th2Rn
(2) Veuillez nous informer du délai dexécution et des colits approximatifs
nécessaires pour la construction d’'un ensemble des installations secondaires.
R 1 NA =R T 2 DI EZR, TH gD THEE P2 82 T 7EaV,
[Réponse]
3”6 T7H, 1,800,000CFA 7~5 4,000,000CFA

4. Matériel
%)

(1) La requéte inclut la fourniture du matériel de forage et du véhicule d’appui. Or
nous avons appris que la section chargée des travaux de forage de I’ OFFDES a
été séparée de I’ OFFDES, et privatisée totalement.

Veuillez nous expliquer quel sera le mode de gestion et de maintenance du
matériel de forage fourni au Gouvernement du Niger, dans telle circonstance.
BRI P IREIREA & 2 OSHRFEMOFTENZEN TV D0, HAHAI 247
o # FKBAYE At (OFFDES) O #HET 1% 2006 4£(2 OFEDES 7> & 55 <
h, BRICREASNIZEHNTWD, 20X RO b & =) EERFICHES
SNTHFIABEM 2. EO X DI LHERFEBEL TH < ONIZONTH R T
7230,

[Réponse]
OFEDES |$fi#H L 72 O TRE 720

(2) Nous avons appris que le matériel de forage qui appartenait a TOFEIDES a été

transféré au Ministére de I'hydraulique. Veuillez nous informer de quelle

maniére ledit matériel est utilisé actuellement. Comme par exemple:
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“Aujourd’hui, les travaux de forage sont exécutes par une section chargée du
forage mise en place nouvellement au sein du Ministére de I'Hydraulique, de
I'Environnement et de la Lutte contre la Désertification”
“Le matériel forage est prété a titre onéreux aux entreprises y compris la section
privatisée de I’ OFFDES relatée plus haut”, etc.,..
OFEIDES 73 A L TW e HRHIEBA 13, KF) - BREE - BRIk 3RE 1%
BINEHNTWAR, BHELEO XS IZLTINLOREIEM AR L T 20
MEATLTES W, BIZIE KRR - BREE « BRSSP 4 D
f 2538 LH A 21T > T\ o, TRE S HFImAE R A & T R H P
HIZER ICAE TH A 2 LHL TWD ] 2L,
[Réponse]
BHEIFVE ICBE ShTnD
(3) La réparation et la révision du matériel de forage transféré au Ministére de
I'hydraulique sont-elles assurées de quelle maniére ? Comme par exemple:
“La réparation et la révision s’effectuent dans I'atelier de la section chargée du
forage mis en place au sein du Ministére de I’hydraulique”
“La réparation et la révision sont confiées a une entreprise privée des travaux de
forage”
KA - BRET - ROEHLRG X R (RS ST H P EHI B DB R - SRIZE D LD
LTI R TV DDA TS IEE, BT, TKF] - BREE - B bbb xR
BICRE S NI FREM O T — 27 > a v 7 CER- ffEiTo T b, TR
OHFHHIZELIEH - RBERFEL TS L,
[Réponse]
P8 ICBE ShicoThh b
(4) Si une section chargée du forage est mise en place nouvellement au sein du
Ministere de 'hydraulique, veuillez nous informer sur ses effectifs, ses budgets,
le nombre de forages exécutés par an etc.,
& LAKFI « BREG « bR 1k SR /T 7 A A AR SRR E STV 5 72 B I
ZONBMR, TR, FEOHFIHAIAR e E 2Bz T IES0,
[Réponse]
KRG\ H P HRHER R L
(5) Si une section chargée du forage est mise en place nouvellement au sein du
Ministere de I’hydraulique, veuillez nous donner des informations sur son atelier
de réparation et de révision ( Les types des matériels de réparation et de révision,

le nombre de mécaniciens, le budget annuel etc.,)

b LKA » BREE « BOBAL R ko6 SRA I 72 A HE P R HIE P 2SR S ATV D 78 B IR,
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FPEAEH OB « BT OU —27 v a vy 7ORNE (BB - mlsisr O & 5
B, A=y 7O N FHTHRRLE) 2OV THATIZE,

[Réponse]

(6)

KRG\ FH P IR R
Sile matériel de forage est prété a titre onéreux aux entreprises privées, veuillez
nous informer des tarifs appliqués.
b LRBEOHFIEEBKICAE CHAEEIBM 28 LEHL T 026X, 208
L LEHEZH A TS IZE,

[Réponse]

(7)

KRG\ H P IR R

La requéte inclut la fourniture du matériel géophysique et celui de diagraphie.
Y a-t-il une section qui assure des prospections géophysiques dans le Ministére
de I'hydraulique ? Si oui, veuillez nous informer sur ses effectifs, les matériels en
sa possession, le nombre de prospections effectuées par an, le budget annuel etc.,

TSI BRERA AL & R A OFER B EN TV DL, Zh b Ot
RAZAT O MPIAF] - BjEL - EYEBIIEXREICH O 30 HDLGAIT. D
ANB., REEEHM . FHOREHEE, FR PR EAHATIIZEN,

[Réponse]

(8)

IKFE BRI I T
La requéte inclut la fourniture du matériel de suivi et contréle. Veuillez nous
expliquer de quoi il s’agit, et pour quel but il sera utilisé. Y a-t-il une section qui
assure 'utilisation, la gestion et la maintenance dudit matériel ?
SEICIXES AL - AT (LFE ClX“Matériel de suivi et controle”) 238 AL TV
L0, ZHEEDX I Rb D EOL I BRAMTHEMT 200 E2HA T EIV,
Flo, ZOMMAERN L, MFFEHET 2HMEBILD 0B A TIIEEN,

[Réponse]

(9)

B - HIEBEA X RS DX L
En ce qui concerne “I’Appareil d’analyses chimiques” demandé, nous comprenons
qu’il ’agit d’'un appareil d’analyses de qualité d’eau du type simple. Y a t-il une
section qui effectue 'analyse d’eau dans le Ministére de ’hydraulique? Si oui,
veuillez nous indiquer ses effectifs, les matériels en sa possession, le nombre
d’analyses effectuées par an, le budget annuel etc.,

FHICE EN TV DILFEoNTERE ((AFETlX“Appareil d’analyses chimiques”) |
G AE AT IGE & PR U 425, AKE T 24T 5 FPI30KA] « BRI - WhEbpiik
SREICHY £T 0 HDOHEIR. TOANE., RASIHEM ., EROSITEE. F
MTPRREELH A TITEIN,
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[Réponse]
IKFE N KE ST == 1T A
(1 0) Le matériel du traitement des données comme le Micro-ordinateur inclus dans
la requéte sera utilisé pour quel but, et dans quelle section ?
FHICEENT WA NRY a L EOT — Z ML, EOX S REMT, L0
BECHMT 2002 HA TITZEN,
[Réponse]
T A LB I T RS B IX T LT
(1 1) Veuillez nous informer de 1’état actuel des équipements fournis par le Japon
au Gouvernement du Niger auparavant :
WERIZAKRND =] EIfEGE S ORIz A TT S,

Matériel relatif a la construction du forage

Matériel Année de Marque No Type Etat actuel
Fourniture
Atelier de forage 1995 Sankyo SM450
Camion grue 1 1988 Hino KC-2C
Camion grue 2 1991 Hino NZ227
Camion grue 3 1995 Hino NZ227
Camion citerne 1995 Hino FT173
Groupe électrogene 1991 Denyo DCA12,5
Soudeuse 1 1988 Denyo DCX270
Soudeuse 2 1988 Denyo DCX270
Grue 1 1988 Nansi KC-2C
Grue 2 1988 Nansi KC-2C
Grue 3 1988 Nansi KC-2C
Grue 4 1988 Nansi KC-2C
Grue 5 1988 Nansi KC-2C
Grue 6 1988 Nansi KC-2C
Grue 7 1988 Nansi KC-2C
Pick-up 1988 Toyota NZ227

Nota : Les matériels de forage ci-dessus ont été considérés comme utilisables lors de
I’étude du concept de base effectuée en 2003 pour le Projet d approvisionnement
en eau potable en vue de 1'éradication du ver de Guinée dans la région de Zinder-
phase II. Les matériels considérés comme inutilisable sont exclus.

[Réponse]
BifE CHERE L ClZ LV (12 HBh i CHER AT o72) o, BRAT S
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Y T = OGRS EEAERNER L THWLOT, 2 TEGNLRW

Matériels relatifs a la sensibilisation et la formation

Matériel Année de Nombre Etat actuel
Fourniture

Pick-up 1998a 2
Station Wagon 1998a 1
Motocyclette 1998a 21
Presse montage a sec 1998a 1
Contrepoids de timbrage 1998a 1
Fer de marquage 1998a 1
Ordinateur 1998a 1
Stabilisateur 1998a 1
Scanner 1998a 1
Microsoft Office 97 19982 1jeu
Imprimante 19982 1
Laminoir 1998a 1
Appareil d’analyses d’eau a | 19982 6
16 paramétres
PH métre 1998a 6
Conductivimetre électrique | 19982 6
Moufle a chaine 1998a 1
Trépied 1998a 1
Outils d’entretien des | 1998 3
véhicules ensembles
Etau 1998a 2
Lampe de réglage pour | 19982 1
moteur
Stroboscope pour moteur 19982 1
Tournevis 19982 3jeux
Vérin plancher (3 tonnes) | 19982 3
Vérin  hydraulique ( 2 | 19982 3
tonnes)
Perceuse de table 1998a 1
Compresseur d’air | 19982 1
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(200lit/mm)
Véhicule 4 x 4 pour la | 2004 1
sensibilisation(audiovisuel)
Vidéo caméra pour les | 2004b 1
matériels pédagogiques
Magnétoscope sur véhicule | 2004b 1
Moniteur vidéo sur | 2004b 1
véhicule
Groupe électrogéne sur | 2004 1
véhicule
Haut-parleur 2004b 1
Motocyclette 2004b 20
Ordinateur 2004b 1
Imprimante 2004b 1
Scanner 2004b 1
Stabilisateur 2004b 1
Appareil d’analyses d’eau 2004b 1
p H métre 2004b 1
Conductivimeétre 2004b 1
Outils de réparation pour | 2004b 6jeux
la pompe a pieds
Outils de réparation pour | 2004b 6jeux
la pompe a4 main

a : Matériel fourni dans le cadre du Projet d approvisionnement en eau potable en
vue de 1'éradication du ver de Guinée dans la région de Zinder- phase I

b : Matériel fourni dans le cadre du Projet d approvisionnement en eau potable en
vue de 1'éradication du ver de Guinée dans la région de Zinder- phase II

5. L'organisme de tutelle pour le développement des ressources en eaux souterraines
et ses principes du développement

(=1 BT KBIFEMHEE & BE R T7 8t

(1) Quel est lorganisme chargé de 1'étude et du développement des eaux

souterraines au Niger ? Veuillez nous informer sur son organisation, ses effectifs,
son budget annuel etc.,

(=) EOHTARZHMA PR 2B ZEA T IEEW, £, T OB O/MAR.
ANB., FETHERE2H L TIIZS W,
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[Réponse]
ERVEMISHT D EEIE, D TR S, £ OWEAIE 2007 4 8 H 30 H DM
KIgE OWiEmFERII~T B0 Th D,

(2) Quels sont les principes du développement des ressources en eaux souterraines
au Niger ? (Principes de I'Etat, des projets et autres)

(=] EOHTKBIEIZEAT 2 #2842 T ESW (EEDOFECFHHZR L),

[Réponse]

Al

(3) Veuillez décrire la situation actuelle du développement des ressources en eau
souterraines au Niger (par exemple : le nombre total de forages, dont certains
sont des ouvrages munis de pompe a main, et d’autres sont des puits cimentés,
dont les travaux sont en principe confiés aux entreprises privées etc., ...)

(= EOHTKBEBEOBTIR (B2 1X, BIETHAROHFRH Y ZDORNANIR T
FEHFBMARTI T Y — NI A = THFMMIIAR, HFRANIREEZEITE
L8172 L) A TIEEN,

[Réponse]

ERUERNCHT D EIET, QB TRA DL, TOWNAEL 2007 4 8 ] 28 HOM

TR & O Fek, 2007 4 8 A 30 A OHUGHE/KIF & Ol FakioorT &

B THL,

(4) Problématique a résoudre dans le cadre du développement des ressources en aux
souterraines au Niger (Comme par exemple : « Le niveau d’eau souterraine a
tendance a baisser, a cause du pompage excessif », « Dans la situation actuelle, il
est difficile d’atteindre les objectifs du Plan Hydrologique National» etc.,

(= [EOHFKBIFE OB (1] 213, RIS KIZ K0 H N KA 2ME TN H 2 |
EZFFHE O PHN Z#ET 2 2 & BNBURTIIREEIC 2> T bR E) ZRLTHE
[

[Réponse]
ERVERNSHT DAL, D TREA S, £ O 2007 4£ 8 H 30 HOMT;
FaKR & DR FRIOR T LB TH D,

6. Situation actuelle de I'alimentation en eau dans la Région de Tillabéri
T 4 T XY PN OAEIKBLIL
(1) Veuillez montrer les données suivantes, selon le tableau ci-dessous:
T4 TRXUMORLEEZEOMNBEANR L, HBEHBTOREITEHEARANA, REES
T DR, RER T L ORRAKIERE O E, LLTFORICHES TURLT TS,
Nombre d’habitants de la Région de Tillabéri, par Département et par
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Canton

- Nombre dhabitants desservis en eau dans les milieux ruraux, par

Département et par Canton

- Taux de desserte en eau par Département et par Canton

- Nombre d’installations d’alimentation en eau par Département et par Canton

Situation actuelle de 'alimentation en eau dans la Région de Tillabéri

Nombre d’habitants 2 Types et nombre d’installations
()
desservis en eau o d’alimentation en eau
[}
i o Forage muni Puit .
Dépar Forage i RS . ) _ | Fontaine
Canto Nombre ] Puit | Fontai |9 de pompe a cimenté )
temen A muni de | @ . publique
n d’habitants ciment| ne |3 main(Nbr | (Nbr total
t pompe ) ) (Nbr total
) é publiqu | total /Nbr /Nbr
a main S~ ] ) /Nbr
e . | fonctionnels) |fonctionnel _
5 fonctionnels)
é“ s)
/ / /
/ / /
/ / /
[Réponse]

(3)

WZEoANA, #ARREBE. FKRROT =2 2551

(2) Quelles sont les sources d’eau exploitées dans les milieux ruraux ou il n’y a pas

d’installation d’alimentation en eau?
FIEAGAKIER DI TIZED L 5 KR ZFH L TV D 0#E 2 T 7E S0,
[Réponse]

WMEVK, UPOKRE

Le taux de desserte en eau de la Région de Tillabéri est-t-il supérieur ou

inférieur par rapport a celui de tout le pays? ( En comparaison avec le taux

moyen actuel de desserte en eau des milieux ruraux dans 'ensemble du pays)

T 4 T UM ORERKRIFZEEITE X TERW D E WD, 2FE OB ToY)
FIERA KRR LR L CHZ T TE S0,
[Réponse]
T 4 TNV INOR AR AL 52.8% T, EEFFH O EAGAKHED 58% L 0 LK

7. Entrepreneurs locaux et marchés

RERE., %

(1) Les entrepreneurs qui peuvent se charger du forage sont-ils disponibles?

Veuillez montrer la liste de ces entrepreneurs et celle des appareils de forage

qu’ils possédent. Veuillez montrer aussi le cotit unitaire des travaux de forage
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et des essais de pompage.

(2) Les entreprises détude deau souterraine qui peuvent réaliser des
prospections géophysiques sont-elles disponibles? Veuillez montrer la liste de
ces entreprises ainsi que le cotit unitaire d'une prospection.

(3) Les laboratoires capables de faire des analyses de qualité de I'eau sont-ils
disponibles? Veuillez montrer la liste de ces laboratoires ainsi que le colt
unitaire des analyses de qualité de 'eau pour I'eau potable.

(4) Quel type de matériels (tube plain, crépine, pompe manuelle) sont
disponibles au Niger pour étre utilisés dans la construction des puits?
Veuillez montrer le prix unitaire des matériels locaux.

[Réponse]
EEDY A N EZE

B-2 Données et Informations Requises
1. Données et informations concernant le développement d’eau souterraine
a. Carte des bassins de réception et du systéeme fluvial
b. Carte géologique
c. Carte hydrogéologique
d. Cartes d’utilisation des sols et de la végétation
e. Données météorologiques (Température de I'air — moyenne mensuelle,
Précipitation — mensuelle-annuelle, Evaporation — mensuelle) des Tillabéri
région.
f. Inventaire des données de puits (fiche de puits et forage) montrant la structure de
puits, la coupe géologique, les essais de pompage et la qualité de 'eau dans les

Tillabéri région.

[Réponse]
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